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Laggiù nel Soledad 
 
Minnie's aria from the opera La fanciulla del West (soprano) 
Italian libretto by Guelfo Civinini (1873–1954) and Carlo Zangarini (1873–1943), based on the English 
play The Girl of the Golden West by David Belasco (1853–1931)  
Set by Giacomo Puccini (1858–1924) 
  
Laggiù nel Soledad, ero piccina,  
     
Down-there in Soledad, I-was (a)-little-girl, 
(I was a little girl down there in Soledad,) 
 
avevo una stanzuccia affumicata  
    
I-had a little-room smoky 
(I had a smoky little room) 
 
nella taverna sopra la cucina. 
Ci vivevo con babbo e mamma mia.  
Ah! Tutto ricordo! 
Vedo le persone entrare e uscire a sera. 
Mamma facea da cuoca e cantiniera,  
babbo dava le carte a faraone. 
Mamma era bella, aveva un bel piedino.  
Qualche volta giocava anch'essa:  
ed io, che me ne stavo sotto al tavolino  
aspettando cader qualche moneta, 
la vedevo serrar furtiva il piede al babbo mio...  
S'amavan tanto!... Ah! 
Anch'io vorrei trovare un uomo:  
e certo l'amerei. 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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